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(23) Οὕτω δὴ γιγνώσκων πρῶτον μὲν τὰ περὶ τοὺς θεοὺς μᾶλλον ἐκπονοῦντα ἐπεδείκνυεν ἑαυτὸν ἐν 

τούτῳ τῷ χρόνῳ, ἐπεὶ εὐδαιμονέστερος ἦν. Καὶ τότε πρῶτον κατεστάθησαν οἱ μάγοι . . . ὑμνεῖν τε 

ἀεὶ ἅμα τῇ ἡμέρᾳ τοὺς θεοὺς καὶ θύειν ἀν᾽ ἑκάστην ἡμέραν οἷς οἱ μάγοι θεοῖς εἴποιεν. 

 

D’après ces principes, on le vit alors s’appliquer au culte des dieux avec une piété accrue par la 

prospérité. C’est alors que fut établi le collège des mages ; lui-même ne manquait jamais de chanter 

des hymnes aux dieux au lever du jour et d’offrir chaque jour des sacrifices aux dieux que les mages lui 

désignaient.  


